SAF-T-ROUND - FITS 12 GA. PUMP

Visible Proof That Chamber Is Empty; Firearm Is Safe

Bright, international orange tab gives clear indication of weapon condition.
Provides the user, range safety officer and bystander alike with a visual and
physical method of determining that a firearm is safe. Machined, brass case
head lets you rapidly work the action and eject the Saf-T-Round. Molded from
heat-resistant nylon polymer to provide lasting durability; won't deform after
repeated use.

Attributes

Name: FITS 12 GA. PUMP
Manufacturer: SAFE TECH
Product no.: 100000597
Mfr. No.: NONE

Caliber: 12 Gauge
Cartridge: 12 Gauge
Color: Orange

Delivery weight: 0.023kg
¢ Shipping height: 5mm

¢ Shipping width: 112mm
¢ Shipping length: 132mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den SAFTROUND SAFE
TECH FITS 12 GA. PUMP

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen zu erh6hen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien fir den Umgang mit Feuerwaffen befolgen.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Halten Sie das Produkt auferhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Schaden am Produkt.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften fur den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in lhrer Region.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das SAFTROUND nur mit 12 GA. PumpFeuerwaffen.

Achten Sie darauf, dass die orangefarbene Lasche immer sichtbar ist, um den Waffenstatus klar
anzuzeigen.

Beruhren Sie den Abzug der Waffe nicht, solange das SAFTROUND eingesetzt ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder abgenutzt ist.

Halten Sie die Waffe immer in sicherer Richtung, auch wenn das SAFTROUND eingesetzt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
2. Setzen Sie das SAFTROUND in die Patronenkammer ein.
3. Stellen Sie sicher, dass die orangefarbene Lasche vollstandig sichtbar ist.

¢ Verwendung:

o Verwenden Sie das SAFTROUND, um anderen zu zeigen, dass die Waffe sicher ist.

o Um das SAFTROUND zu entfernen, ziehen Sie die Lasche vorsichtig heraus und werfen Sie das
Produkt aus der Kammer.

o Arbeiten Sie schnell und effizient, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das SAFTROUND gemaR den értlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.
e Wenn das Produkt beschadigt ist, entsorgen Sie es sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken bezlglich dieses Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen weitere Informationen zur
Verflgung zu stellen.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Feuerwaffen von groBRter Bedeutung ist. Halten Sie
sich immer an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen, um ein sicheres Umfeld fur sich und
andere zu gewahrleisten.



SAFTROUND FITS 12 GA. PUMP Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAFTROUND FITS 12 GA. PUMP. This product is designed to enhance firearm safety
by providing a clear visual indication of the weapon's condition. It is essential to follow the safety instructions
outlined in this guide to ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always treat every firearm as if it is loaded.

¢ Keep the SAFTROUND in a safe and secure location when not in use.

¢ Ensure that the SAFTROUND is used in a controlled environment, such as a shooting range.

¢ Always follow the safety protocols of your shooting range or local laws regarding firearm safety.
¢ Keep the SAFTROUND out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the SAFTROUND for signs of wear or damage before use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the SAFTROUND only with 12gauge firearms.

¢ Do not modify the SAFTROUND in any way.

¢ Ensure that the brass case head is free from debris before insertion.

¢ Only use the SAFTROUND in firearms that are designed to accept it.

¢ If the SAFTROUND becomes damaged or deformed, discontinue use immediately.

¢ Always verify the condition of your firearm before inserting or removing the SAFTROUND.

Instructions for Installation and Usage

1. Inserting the SAFTROUND:

o

Open the action of your firearm.

Insert the SAFTROUND into the chamber of the firearm.

Close the action to secure the SAFTROUND in place.

o Ensure that the bright, international orange tab is visible, indicating that the firearm is safe.

[¢]

[¢]

2. Ejecting the SAFTROUND:

o Open the action of your firearm.
o Use the brass case head to rapidly work the action and eject the SAFTROUND.
o Store the SAFTROUND in a safe location after use.

3. Regular Maintenance:

o Clean the SAFTROUND with a damp cloth to remove any dirt or debris.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that may damage the nylon polymer.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the SAFTROUND responsibly.
¢ Do not throw the SAFTROUND in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal methods of polymer products.



¢ |f the SAFTROUND is damaged beyond use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SAFTROUND, please consult the retailer where you purchased the
product or refer to the manufacturer's website for additional resources.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and effective experience with the SAFTROUND FITS 12
GA. PUMP. Always prioritize safety and adhere to local laws and regulations regarding firearm usage. Thank you
for your commitment to responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP

Introduccion

Gracias por elegir el SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Este producto ha sido disefiado para mejorar la
seguridad en el manejo de armas de fuego. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro del
producto, siguiendo las normativas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto esté siempre fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el SAFTROUND Unicamente para su propdsito previsto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado.
Mantén el producto en un lugar seco y fresco para evitar dafios.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar el SAFTROUND.

No uses el SAFTROUND en armas que no sean compatibles con el calibre 12.

Evita el uso del producto en condiciones extremas (temperaturas muy altas o bajas).
No modifiques el SAFTROUND de ninguna manera.

Almacena el producto en su paquete original cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién del Arma:

o Asegurate de gque el arma esté completamente descargada.
o Retira cualquier cartucho o municién del arma.

2. Insercion del SAFTROUND:

o Toma el SAFTROUND vy verifica que la cabeza de latén esté en buen estado.
o Inserta el SAFTROUND en la recdmara del arma.

3. Verificacion de Seguridad:

o Observa la pestafia de color naranja internacional. Esta indica que el arma es segura.
o AsegUrate de que todos los espectadores y oficiales de seguridad puedan ver la indicacién de
seguridad.

4. Extraccion del SAFTROUND:

o Para expulsar el SAFTROUND, acciona la cabeza de la caja de latén.
o AsegUrate de que el drea esté despejada antes de realizar esta accién.

5. Almacenamiento del Producto:

o Después de su uso, guarda el SAFTROUND en un lugar seguro y seco.
o Mantén el producto en su paquete original para evitar dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el SAFTROUND, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
* No tires el producto en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, contacta a tu distribuidor local o visita el
sitio web del fabricante.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Al seqguir estas instrucciones, contribuyes a un entorno
mas seguro para ti y para quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le SAFTROUND SAFE TECH
FITS 12 GA. PUMP

Introduction

Merci d'avoir choisi le SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Ce produit est concu pour améliorer la
sécurité lors de l'utilisation d'armes a feu. Suivez attentivement les directives de sécurité cidessous pour
garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Etat de I'Arme : Utilisez le SAFTROUND pour indiquer visuellement que I'arme est sécurisée.
Manipulation : Manipulez toujours I'arme comme si elle était chargée, méme si vous utilisez un
SAFTROUND.

Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr, loin des personnes non autorisées.
Surveillance : Gardez une attention particuliere sur les utilisateurs novices ou vulnérables.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Insérez le SAFTROUND dans la chambre de votre arme a feu.
o Assurezvous que le produit est bien en place et qu'il est visible.

2. Utilisation :

o Vérifiez visuellement que le SAFTROUND est en place avant de manipuler I'arme.
o Lors de I'éjection, utilisez la téte en laiton usinée pour travailler rapidement I'action.
o Ejectez le SAFTROUND en toute sécurité lorsque vous avez terminé.

Instructions d'Elimination
e Le SAFTROUND est fabriqué a partir de polymeére nylon. Lorsque vous n'avez plus besoin du produit,

éliminezle conformément aux réglementations locales sur les déchets plastiques.
¢ Ne jetez pas le produit dans la nature. Utilisez des points de collecte appropriés pour les plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du SAFTROUND, veuillez contacter le
fabricant ou consulter le site web d'informations sur la sécurité des produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SAFTROUND
SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP

Introduzione

I SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP ¢ progettato per garantire la sicurezza durante I'uso delle armi da
fuoco. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, seguendo le linee guida del
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti responsabili.

Controlla sempre le condizioni del prodotto prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni pericolose o in presenza di bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizzare sempre il SAFTROUND in un ambiente sicuro e controllato.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il SafTRound.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non forzare mai I'arma durante |'uso del SafTRound.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano da accesso non autorizzato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Verifica che I'arma sia scarica e che non ci siano munizioni nella camera.
o Assicurati di avere il SafTRound a portata di mano.

2. Installazione

o Inserisci il SafTRound nella camera dell'arma.
o Assicurati che il tab arancione internazionale sia visibile.

3. Utilizzo

o Utilizza I'arma normalmente; il SafTRound fornisce un'indicazione chiara che I'arma & sicura.
o Per espellere il SafTRound, aziona I'arma come faresti normalmente.

4., Rimozione

o Assicurati che I'arma sia scarica prima di rimuovere il SafTRound.
o Rimuovi il SafTRound dalla camera e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e |l SafTRound & realizzato in polimero di nylon e pud essere smaltito con i rifiuti di plastica.
¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
¢ Non gettare il prodotto in natura o in corsi d'acqua.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o consultare
il sito web ufficiale di SAFE TECH.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SAFTROUND SAFE
TECH FITS 12 GA. PUMP

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby
zapewni¢ bezpieczehstwo podczas uzytkowania broni palnej. Prosimy o uwazne przeczytanie ponizszych
instrukcji, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.
Zawsze traktuj bron palng jako natadowana, nawet jesli uzywasz SAFTROUND.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegodlne srodki ostroznosci

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana przed uzyciem SAFTROUND.

Nie uzywaj produktu w sposob, ktéry moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

Unikaj kontaktu z wysokimi temperaturami, aby nie uszkodzi¢ nylonu polimerowego.
Nie stosuj produktu w broni, ktéra nie jest przeznaczona do kal. 12 Gauge.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
o Sprawdz, czy nie ma amunicji w komorze.

2. Uzycie SAFTROUND:

o Wt6z SAFTROUND do komory broni.
o Zamknij zamek, upewniajac sie, ze SAFTROUND jest prawidtowo umieszczony.
o Sprawdz, czy wskaznik pomaranczowy jest widoczny, co sygnalizuje, ze bron jest bezpieczna.

3. Usuniecie SAFTROUND:

o Otwoérz zamek broni.
o Wyrzu¢ SAFTROUND, stosujgc odpowiednie procedury bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadodw.

¢ Unikaj wyrzucania produktu do ogéinych pojemnikdw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczehstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.



Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji.



SAFTROUND SAFE TECH 12 GA. PUMP Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa SAFTROUND SAFE TECH 12 GA. PUMP tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja ohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tarkeaa
noudattaa naita ohjeita, jotta voit minimoida mahdolliset riskit ja varmistaa turvallisen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kaytéssa ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epakunnossa.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat ampumaaseiden kayttoa.
[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia tuotteen turvallisuusohjeista.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Pida sormesi liipaisimelta, kun et ole valmis ampumaan.

Varmista, etta alue ymparillasi on turvallinen ennen ampumista.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.
o Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja ehjia.

o Kaytto:

o Lataa ase noudattaen valmistajan ohjeita.

o Varmista, ettd SafTRound on paikoillaan ennen aseen kayttéa.
o Kaynnista ase ja toimi valmistajan ohjeiden mukaan.

o Tyhjenna SafTRound huolellisesti kayton jalkeen.

Havitysohjeet
e Havitd kdytetyt tuotteet ja osat paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia aineita.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten aineiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli
ja sarjanumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista apua.

Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan SAFTROUND SAFE TECH 12 GA. PUMP tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja olla tietoinen ymparistdstasi.



Sakerhetsinstruktioner for SAFTROUND SAFE
TECH FITS 12 GA. PUMP

Introduktion

Tack for att du valt SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och palitlig metod for att indikera vapnets tillstand. Vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
for att sakerstalla korrekt anvandning och hantering.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstand innan du anvander SAFTROUND.
Anvand alltid produkten pa en saker och godkand skjutbana.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra nar du anvander produkten.
Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du hanterar skjutvapen.

Se till att alla askadare star pa ett sakert avstand.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera vapnets tillstand:
o Bekrafta att vapnet ar oladdat innan du installerar SAFTROUND.
2. Installation av SAFTROUND:
o Placera SAFTROUND i vapnets kammare enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att den internationella orangea fliken ar synlig och korrekt installerad.
3. Anvandning:
o Anvand SAFTROUND for att indikera att vapnet ar sakert.
o QObservera den visuella och fysiska indikationen som produkten ger.
4. Avlagsnande:
o Efter anvandning, avlagsna SAFTROUND genom att forsiktigt arbeta med mekanismen.
o Kontrollera att vapnet ar i sakert tillstand innan du avlagsnar produkten.

Kassationsinstruktioner

e Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.
¢ FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av plast och metall.
e Undvik att kasta produkten i vanligt hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller ditt lokala
aterforsaljningsstalle. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om sakerhetsatgarder och
eventuella produktaterkallelser.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti produktu
SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili produkt SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP. Tento navod obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Gdrzbé produktu, aby se zajistila bezpecnost vas i ostatnich.
DodrZovanim téchto pokynl prispéjete k prevenci nehod a zranéni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a osob, které nejsou obezndmeny s jeho pouzitim.

Pfi pouzivani produktu vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Zkontrolujte produkt pred kazdym pouzitim na pripadné poSkozeni nebo opotiebeni.

V pripadé poskozeni nebo nefunkcnosti prestarite produkt okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte pouze s odpovidajicim kalibrem (12 Gauge) a nabojem (12 Gauge).

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt spravné nainstalovan a funkcni.

¢ Nikdy nezapomente na jasnou indikaci stavu zbrané pomoci oranzové tabulky.

Pfi manipulaci s produktem se vyhnéte jakémukoli chovani, které by mohlo vést k nehodé (napf. mifeni
na sebe nebo jiné osoby).

Pokud se produkt zda byt nefunkéni, neprovadéjte zadné opravy sami. Obratte se na odbornika.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.

Pfed instalaci si preCtéte vSechny pokyny.

Instalaci provadéjte v dobre osvétleném prostoru, kde mate dostatek mista.

Ujistéte se, ze je produkt spravné umistén a zabezpecen.

Po instalaci provedte zkuSebni kontrolu, aby se zajistilo, ze produkt funguje spravné.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkcni, obratte se na odbornika, ktery vam poradi s bezpecnou
likvidaci.

¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na odborniky nebo autorizované prodejce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, kdyZ se obracite na podporu.

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné pouZzivani produktu SAFTROUND SAFE TECH FITS 12 GA. PUMP a
prispéjete k ochrané sebe i ostatnich. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a odpovédnému pouzivani.
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